@ QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banské Bystrica 4

Banska Bystrica 7. 7. 2021
POZ 2699-2020/2-276-2021

ROZHODNUTIE

Prihladka ochrannej zndmky POZ 2699-2020 z 25.11.2020 prihlasovatela HYDINA SLOVENSKO s.r.0.,
Lieskovska cesta 23/640, 962 21 Lieskovec, ktorého v konani zastupuje KVASNOVSKY & PARTNERS |
ADVOKATI s.r.0., Dunajskd 32, 811 08 Bratislava-Staré Mesto,

sa CiastoCne zamieta pre tovary

,.bielkoviny na pripravu jeddl; Zelatina; pokrmové tuky, vajecny bielok; krvavé jaternice; vyvary (bujony);
pripravky na vyvary (bujony); adeniny; koncentrované vyvary; polievky; potravinarske oleje; syry; maso; ryby
(neZivé); potravinarska Zelatina; tukové natierky na chlieb; huspenina; divina, sunka; zltok; mésové vytazky,
slanina; vajcia; suSené vajcia; pecenova pastéta; klobasy, salamy, parky, pripravky na vyrobu polievok;
hydina (mdso),; pecen,; konzervované mdso, mdsové konzervy; mrazom susené mlieko™ v triede 29; ,,zvierata
chované v zverincoch; Zivé zvierata; krmivo pre zvierata; nespracované obilie; vapno (krmivo pre zvierata);
psie suchadre; krmivo pre vtaky; otrubova kimna zmes pre zvieratd; nasadové vajcia (na liahnutie), zvysky z
destilacie (krmivo pre zvieratd); UZitkové domace zvieratd; pripravky na vykrm zvierat; krmivo pre dobytok;
krmivo pre rozny statok; zrno (krmivo pre zvieratd); krapy pre hydinu; podstielky pre zvierata; Srot pre
zvieratd, kimne zmesi na vykrm hospoddarskych zvierat; jadrové krmivo, Ziva hydina; vedlajsie produkty
spracovania obilnin (krmivo pre zvieratd); krmivo pre zvieratd chované v domacnosti* v triede 31
medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

podla § 28 ods. 5 =zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorSich predpisov
v nadvéznosti na § 5 ods. 1 pism. b) a c) citovaného zakona

a zostava v konani o zapis do registra ochrannych znamok pre tovary

L napdajadla; zZlaby, valovy,; kefy na zvierata, kruzky na hydinu; kruzky na vtiky; vanicky pre vtiky, kade,
putne; vytokoveé hubice; Cesadla na zvierata; pohare, salky, hrnceky na pitie; misy; kovové razne na pripravu
jedal; vtacie klietky, voliéry; formy na pecenie (kuchynské naradie); pokrievky na hrnce; kuchynské hrnce;
formy na pripravu jedal; kuchynské dosky na krajanie; panvice na vyprazanie; grily, rosty (potreby na
opekanie); stojany na grily; hrnce, hrnceky, potreby pre domdcnost; stojany na vajicka; keramické pekace,
panvice; porcelan; kuchynsky stolovy riad (okrem priborov); porcelanové, keramické, kameninové, terakotové
alebo sklenené umelecké predmety; taniere; nizkotlakové hrnce (nie elektrické); fritézy (nie elektrické);
podnosy pre domdcnost; priklopy na jedlo; trojnozky (kuchynské naradie); kuchynsky riad a naradie* v triede
21 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Odo6vodnenie:

Na zéklade prieskumu zapisnej sposobilosti prihlasky ochrannej zndmky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatel'ovi s prislusnym odévodnenim z 22. 1. 2021 oznamené, Ze prihlasené oznacenie nie je sposobilé
na zapis do registra ochrannych znamok podl'a § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach
v zneni neskorSich predpisov, pretoze podla § 5 ods. 1 citovaného zakona, za ochranni znamku nemozno
uznat’ oznacenie, ktoré nema rozliSovaciu sposobilost’ a ktoré je tvorené vyluéne oznaceniami alebo Gdajmi,
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ktoré v obchodnom styku mézu sluzit’ na urcenie druhu, kvality, mnozstva, G€elu, hodnoty, zemepisného
povodu, pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i poskytnutia sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb.

Predmetom prihlasky ochrannej znamky je slovné oznalenie ,,SLOVENSKE FARMARSKE KURACIE
DIELY* prihlasované pre tovary ,, napdjadia, zlaby, vailovy, kefy na zvieratd, krizky na hydinu, krizky na
vidaky, vanicky pre vtaky, kade, putne, vytokové hubice, cesadld na zvieratd, pohdre, Sdlky, hrnéeky na pitie,
misy, kovové razne na pripravu jeddl, vtacie klietky, voliéry, formy na pecenie (kuchynské naradie), pokrievky
na hrnce, kuchynské hrnce, formy na pripravu jedal, kuchynské dosky na krajanie, panvice na vyprazanie,
grily, rodty (potreby na opekanie), stojany na grily, hrnce, hrnéeky, potreby pre domdcnost, stojany na vajicka,
keramické pekace, panvice, porcelan, kuchynsky stolovy riad (okrem priborov), porcelanové, keramicke,
kameninové, terakotové alebo sklenené umelecké predmety, taniere, nizkotlakové hrnce (nie elektrické), fritézy
(nie elektrické), podnosy pre domdacnost, priklopy na jedlo, trojnozky (kuchynské naradie), kuchynsky riad
anaradie* vtriede 21, ,bielkoviny na pripravu jedal, Zelatina, pokrmové tuky, vajecny bielok, krvavé
jaternice, vyvary (bujony), pripravky na vyvary (bujony), Gdeniny, koncentrované vyvary, polievky,
potravinarske oleje, syry, maso, ryby (neZivé), potravinarska Zelatina, tukové natierky na chlieb, huspenina,
divina, Sunka, #ltok, méisové vytazky, slanina, vajcia, susené vajcia, pecenova pastéta, klobasy, salamy, parky,
pripravky na vyrobu polievok, hydina (mdso), pecen, konzervované mdso, mdsove konzervy, mrazom susené
mlieko* v triede 29 a ,,zvierata chované v zverincoch, Zivé zvierata, krmivo pre zvierata, nespracované obilie,
vapno (krmivo pre zvierata), psie suchare, krmivo pre vtiky, otrubova krmna zmes pre zvieratd, nasadové
vajcia (na liahnutie), zvySky z destilacie (krmivo pre zvieratd), Uzitkové domace zvierata, pripravky na vykrm
zvierat, krmivo pre dobytok, krmivo pre rozny statok, zrno (krmivo pre zvieratd), krdpy pre hydinu, podstielky
pre zvieratd, §rot pre zvieratda, kirmne zmesi na vykrm hospoddrskych zvierat, jadrové krmivo, Ziva hydina,
vedlajSie produkty spracovania obilnin (krmivo pre zvieratd), krmivo pre zvierata chované v domacnosti*
v triede 31 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej len urad) na zaklade vykonaného prieskumu
predmetného oznadenia zistil, Ze toto oznadenie vo vztahu k tovarom uvedenym v triedach 29 a 31 nesplina
podmienky na zapis do registra ochrannych znamok podl'a § 5 ods. 1 pism. b) zdkona o ochrannych zndmkach,
pretoze oznaceniu chyba rozliSovacia spdsobilost’.

Predmetné oznacenie je tvorené vyluc¢ne slovnym spojenim, ktoré v obchodnom styku méze slizit' na urcenie
druhu, charakteru a zemepisného pévodu prihlasovanych tovarov v triedach 29 a 31. Podl'a § 5 ods. 1 pism. ¢)
citovaného zakona takéto oznacenie nie je mozné uznat’ za ochrannu znamku. Vyssie uvedené konstatovanie
vyplyva zo skutoCnosti, ze prihlasené oznacenie vo svojom celkovom vyzname poskytuje relevantnej
spotrebitel'skej verejnosti, ktora predstavuji bezni obc¢ania SR, riadne informovani a primerane pozorni
a obozretni, jasntl informaciu, Ze pod tymto oznac¢enim budl pontkané tovary — kuracie diely, vyrobky z nich,
krmiva z farmy, priamo od farmara, resp. tovary vyprodukované farmarom zo Slovenska. To znamena, Ze
prihldsené oznacenie umoznuje relevantnej verejnosti ur€it’ iba druh pontkaného tovaru, ale neumoziuje
verejnosti najst’ spojitost’ medzi takto oznacenym tovarom a subjektom, ktory ho poskytuje. Inak povedané,
relevantnd spotrebitel’ska verejnost’ nie je schopna na zaklade prihlaseného oznacenia urcit’ obchodny pévod
tovarov. Uvedené vyplyva z vyznamu slov tvoriacich oznaéenie, slovenské — vztahujice sa na Slovensko,
farmarske - odvodenym od podstatného mena farmar — ,,pracovnik na farme, majitel’ alebo ndjomca farmy “,
kuraci (-cie- N, pl.) — vztahové pridavné meno odvodené od podstatného mena kura - mlad’a kury, méso, diel
(-y = N, pl) — ¢ast’/ti celku (kurciat) (Kratky slovnik slovenského jazyka 4 z r. 2003).

Vzhl'adom na charakter oznacenia ,,farmarske®, ktory poukazuje na spdsob vyroby (na spdsob chovu hydiny),
moze takéto oznacenie pouzivat’ kazdy producent potravin dopestovanych a vyrobenych tradicnym spésobom.
Taktiez moze dané oznacenie v o€iach spotrebitel'a vyzdvihnut' kvalitu daného tovaru a poukazat’ na to, ze
predmetny tovar — kuracie diely (méso, vyrobky) pochadzajl z kuréiat chovanych tradi¢nym spdsobom (na
slame, bez antibiotik, hormoénov atd’.), a teda vysSej kvality.

V dnesnej dobe sa producenti pol'nohospodarskych produktov opit’ vracaju a orientuju k tradi¢nym metédam
pestovania a chovu a kazdy, kto doda do spotrebitel'skej siete takto vyrobené tovary, ma pravo aj pouzivat
dané oznacenie pre uvedené tovary. Podl'a vyhl'adavania na internete je zrejmé, Ze uvedené pridavné meno sa
beZne pouZiva na oznaovanie vyrobkov, napr. farmarske potraviny, farmarske kura, farmarska pastéta,
farmarsky Salat a podobne.

Rozlisovacia spdsobilost’ oznacenia je jednou zo zakladnych podmienok vyplyvajtcich z funkcie ochrannej
znamky. Na jej splnenie je nevyhnutné, aby oznacenie bolo originalne do takej miery, aby bolo schopné
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individualizovat’ tovary alebo sluzby jednotlivych subjektov. Skimané oznacenie nie je schopné tito funkciu
plnit’. Z uvedenych dévodov nie je mozné zapisat’ prihlasené oznacenie do registra ochrannych zndmok.

Prihlasovatel’ vo svojom vyjadreni z 26. 3. 2021 s uvedenym tvrdenim uradu nesuhlasil. Uviedol, Ze etikety,
ktoré pouziva na oznacenie spotrebitel'skych baleni vyrobkov obsahuji rovnako aj nazov prihlasovatel’a a
vyrobnt radu. Spotrebitel je tak uzrozumeny, ze slovenské farmarske kuréa (pozn. radu, v pripade predmetnej
ochrannej znamky ide o ,,kuracie diely*), ako ochrannd znamka je neoddelite'ne spéta s prihlasovatel'om - SO
spolo¢nostou HYDINA SLOVENSKO s.r.0. a prave v spojeni s nazvom spolo¢nosti je spotrebitel'ska
verejnost’ schopna na zaklade prihlaseného oznacenia uréit’ obchodny pdvod tovaru, a to ze pochadza od
prihlasovatela. Predmetné oznacenie, v spojitosti s prihlasovatelom, pouZzivaji aj obchodné retazce, ktoré
dostavaju do povedomia spotrebitel'skej verejnosti priamu savislost medzi ochranou zndmkou a
prihlasovatel'om.

Prihlasovatel’ uvadza, ze turad posudil jednotlivé slova prihlaseného oznacenia individualne a nie v ich
vzajomnej suvislosti, teda neposudil oznaéenie komplexne. Podl'a prihlasovatel’a pri hodnoteni danych slov
spolo¢ne, aj s pouzitym fontom je potrebné predmetné oznacenie vyhodnotit’ ako oznacenie s rozliSovacou
schopnost'ou. Prihlasovatel’ poukazal na rozsudky sudov (rozsudok 11 Ca 175/2005, z rozsudku NajvysSieho
spravneho stidu (d’alej len NSS) ¢j. 4 As 31/2008; rozsudku vo veci T-441/05 IVG Immobilien AG v. OHIM,
bod 41; rozsudok z 18. juna 2002, Philips, C-299/99, Zb. s. 1-5475, body 59 a 63), z ktorych vyvodil, Ze je
nutné posudzovat nielen individualne vlastnosti oznacenia, ale aj cielovy trh a hlavne schopnost’ oznacenia
rozlisit’ tovar ¢i sluzbu z pohladu priemerného spotrebitel'a. Rozne cielové skupiny spotrebitelov rézne
vnimaju oznacenia vyrobkov ¢i sluzieb. Inak vnimaji oznacenia bezni spotrebitelia napriklad na potravinach,
a inak Specializovany spotrebitelia napriklad na pristrojoch délezitych pre ich podnikanie.

Dalej prihlasovatel’ poukézal na to, Ze oznatenie SLOVENSKE FARMARSKE, pouZiva v ramci obchodnej
¢innosti dlhodobo, od vzniku spolo¢nosti (v roku 2012 doslo k zmene obchodného ndzvu na HYDINA
SLOVENSKO s.r.0. a k zaloZeniu vyrobného radu SLOVENSKE FARMARSKE, ktory pouziva do dnesného
dna). Prihlasovatel’ predstavuje tradi¢ného chovatela hydiny, spracovatel'a hydiny a vyrobcu hydinovych
vyrobkov so znaénym podielom na tuzemskom trhu shydinou. Pre vyrobni radu SLOVENSKE
FARMARSKE sa prihlasovatel’ rozhodol do svojej podnikatel'skej ¢innosti zaviest’ welfare, v ramci ktorého
poskytuje chovanej jato¢nej hydine dobré zivotné podmienky v chovnych zariadeniach. ,,Predmetny pristup k
chovu hydiny prihlasovatel’ komunikuje uz dlhodobo, jednak vo vztahu k obchodnym partnerom ale a
predovsetkym aj vo vztahu k spotrebitelom. “ (Cit. Z odpovede prihlasovatela). V povedomi spotrebitel'ov sa
dlhodobo komunikuje spojenie prihlasovatela a SLOVENSKE FARMARSKE KURACIE DIELY, &im
jednoznac¢ne a bezpochyby je zabezpeCena rozliSovacia schopnost’ a aj spojenie s prihlasovatel'om. Na
relevantnom trhu s hydinou a hydinovymi vyrobkami posobi z dovodu mimoriadnej narocnosti niekol'ko
velkych vyrobcov. Priamym konkurentom prihlasovatela je HYZA a. s., ktory v3ak na relevantnom trhu
pouziva dlhodobo ochranné zndamky Uprimné kuréa a Zlaté kuréa. Akakol'vek moznost’ zameny, pripadne
klamlivej reklamy v dosledku pouzivania ochrannej znamky SLOVENSKE FARMARSKE KURACIE
DIELY je tymto vyltcena.

Prihlasovatel’ je presvedceny, Ze uvedenym oznaCenim zabrani moznosti a riziku, Ze spotrebitel’ nebude
schopny rozoznat’ produkt jedného vyrobcu od druhého, ako aj moznosti, Ze niektory z vyrobcov by si zapisal
ochrannd znamku napriklad pod druhovym menom tovaru a vyuZil svoje prava z ochrannej znamky na st'aZenie
pozicie konkurencie na trhu.

Dalej prihlasovatel’ poukazuje na zapisan(i ochrannt znamku &. 214558 FARMARSKE MLIEKO, zapisant
pre ,,mlie¢ne vyrobky, mlie¢ne napoje, mlieko* v triede 29 a ,,mlie¢ne kakaové a kavové napoje“ v triede 30
a uvadza, Ze je nevyhnutné uplatnit’ rovnaku predvidatelnost’ rozhodovacej ¢innosti spravneho organu, a teda
je potrebné, aby tirad zapisal aj prihlasené oznatenie SLOVENSKE FARMARSKE KURACIE DIELY.

TaktieZ poukazal na zapisand ochrannt znamku ¢. 237149 Staromestské kurca, zapisant pre skupinu tovarov
a sluzieb v triedach 29, 30, 32-35 a 39, zapisani ochrannii zndmku ¢&. 228825 FARMARSKE DNI, zapisant
pre sluzby v triedach 35, 41 a 44, a zapisana ochranni znamku ¢. 205288 SEDLIAKOVO KURCA, zapisan(
okrem iného aj pred druh vyrobku ,,hydina“ v triede 29. Prihlasovatel’ poukazuje na podobnost’ slov farmarske
a sedliakovo, ktoré je mozné vnimat’ ako synonyma.

V zavere prihlasovatel’ poukazuje na rozhodnutie Najvyssieho sudu Slovenskej republiky zo dna 21. 06. 2011,
sp. zn. 1Szr/28/2010, na zéklade ktorého by mal Urad v rdmci zachovania pravnej istoty prihlasovatela,

6404Z



vzhladom na legitimne ocakavania prihlasovatela v dosledku uz raz zapisanych ochrannych znamok,
povazovat’ prihlasené oznacenie za oznacCenie s rozliSovacou schopnost'ou a zapisat’ prihlasené oznacenie do
registra.

Zavereéné zhodnotenie uradu:

Urad prihlasené oznalenie opitovne preskiimal, priom zobral do wvahy vyjadrenie prihlasovatela.
Stanovisko uradu vSak napriek tomu zostdva nezmenené, a to, Ze prihlasené oznac¢enie nema v zmysle § 5 ods.
1 pism. b) ac) citovaného zdkona vo vztahu k prihlasenym tovarom v triedach 29 a 31 medzinarodného
triedenia tovarov a sluzieb rozliSovaciu sposobilost’, pretoze je opisnym, resp. oznacenim tvorenym udajmi,
ktoré mdzu v obchodnom styku slizit’ na ur¢enie druhu, charakteru, zemepisného pdvodu a inych vlastnosti
tovarov.

Ak ma ur€ité oznacenie slizit' ako ochranna znamka musi byt’ toto oznacenie samo o sebe originalne do takej
miery, aby spotrebitelovi umoznilo rozliSit' tovary alebo sluzby na trhu. Urad je presvedCeny o tom, Ze
prihlasené oznacenie ako celok pozostava vyluéne z idajov, ktoré nemaji rozliSovaciu sposobilost’.

Pri skimani zapisnej spdsobilosti oznacenia je potrebné posudit’, ¢i je oznacenie sposobilé odlisit’ tovary a
sluzby jednej osoby od tovarov a sluZieb inej osoby (tzv. vnatorna rozliSovacia spdsobilost’), pricom je
potrebné zobrat do uvahy dojem, akym oznacenie pdsobi ako celok na relevantného spotrebitela
s prihliadnutim na charakter a povahu prihlasenych tovarov a sluzieb. Relevantnym spotrebitel'om sa rozumie
najmi potencidlny spotrebitel' daného druhu tovarov alebo sluzieb, osoby zapojené do distribucnej siete,
pripadne obchodné kruhy zaoberajuce sa takym druhom tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je oznalenie
prihlasené. V tomto pripade za relevantni verejnost’ je potrebné povazovat’ bezného spotrebitel’a, ako urad
uviedol vo Vysledku prieskumu zapisnej sposobilosti . Na to, aby ozna¢enie malo rozliSovaciu sposobilost’ a
nebola uplatnena zapisna vyluka podl'a § 5 ods. 1 pism. b) zakona o0 ochrannych znamkach, nestaéi, aby sa
oznacenie len odliSovalo od inych zapisanych alebo znamych oznaceni, ale je potrebné, aby svojou formou
a obsahom bolo do takej miery origindlne, Ze jeho osobité znaky maju schopnost’ individualizovat’ tovary
a sluzby, ktoré maji byt nim oznaované — ide 0 tzv. triddu vézieb (oznaCenie — tovary a sluzby -
prihlasovatel’). S ohl'adom na uvedené skuto¢nosti mozno skonStatovat, ze oznacenie ma rozliSovaciu
spdsobilost’ pre konkrétne tovary a sluzby len v pripade, ak spotrebitel’ je alebo bude podl'a neho schopny
odlisit’ tovary a sluzby pochadzajlce z ur¢itého obchodného zdroja (tovary a sluzby jednej osoby od tovarov
a sluzieb inej osoby).

Urad uvéadza, Ze prihlasovatel’ vo svojom vyjadreni nijakym spdsobom nevyvrétil tvrdenie Gradu o absencii
rozliSovacej sposobilosti prihldseného oznacenia. Uviedol, Ze etikety, ktoré pouziva na oznacenie
spotrebitel'skych baleni vyrobkov obsahuji rovnako aj nazov prihlasovatela aj prihldsené oznacenie.
Spotrebitel’ je tak uzrozumeny, Ze prihlasené oznacenie je neoddelitene spité s prihlasovatel'om, a preto je
spotrebitel'ska verejnost’ schopna na zaklade prihlaseného oznacenia urcit’ obchodny poévod tovaru, a to ze
pochadza od prihlasovatela. K uvedenému je potrebné uviest, Zze rozliSovacia spoOsobilost’ prihlaseného
oznacenia, teda schopnost’ spotrebitel'skej verejnosti urcit’ obchodny povod tovarov oznacenych prihlasenym
oznacéenim, je posudzovana na zaklade oznacenia, ktoré bolo predlozené v rdmci prihlaSky ochrannej znamky.
Z uvedeného vyplyva, Ze nie je mozné poukazovat’ na prevedenie etikety, ktora obsahuje okrem prihlaseného
oznacenia aj ndzov prihlasovatela a z toho potom odvodzovat’ zapisnu sposobilost’ prihldseného oznacenia.
Predmetna etiketa moze obsahovat” dalsie prvky (grafické, slovné), ktoré maju vplyv na posudenie jej
rozliSovacej sposobilosti.

Urad K tvrdeniu prihlasovatel'a, 7e Urad analyzoval jednotlivé prvky oznadenia ako samostatné Casti
a neposudil oznacenia ako celok, uvadza, Ze napriek tomu, Zze oznacenie je zlozené z viacerych opisnych slov
(ide o Styri plnovyznamove slovné druhy, ato 3 vzt'ahové pridavné mena: slovenské, farmarske a kuracie
a vSeobecné podstatné meno diely), nie je takéto spojenie vo vzt'ahu k narokovanym tovarom v triedach 29 a
31 ni¢im vynimoc¢ny a jeho vyznam sa vo vnimani spotrebitel'skej verejnosti neodliSuje od bezného opisného
vyznamu jednotlivych slov. Slovné spojenia ako ,,farmérske potraviny, farmarske kuracie diely (ide iba
0 spdsob spracovania tovaru (kureniec) - porciovanie pred uvedenim na zékaznicky trh), farmarska pastéta,
farmarsky Salat a podobne® si beZné a casto sa vyskytujice spojenia prave v suvislosti s potravinami.
Doplnenim takychto spojeni vyrazom ,,slovenské” nedochadza k posunu v ich vnimani ako opisnych oznaceni.
Spojenim takychto opisnych slovnych prvkov do jedného nazvu nemdze vzniknut’ oznaéenie, ktoré by malo
rozliSovaciu spdsobilost’.
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Na to, aby urad mohol posudit’ rozliSovaciu spdsobilost’ prihlasovaného oznacenia, bolo potrebné vykonat
sémanticki analyzu slovnych prvkov tvoriacich oznaéenie (Co urobi automaticky aj relevantna verejnost’, tzn.
dedukuje, vyvodzuje zavery vychadzajldc z kritérii a konkrétnych informacii, ktoré ma, resp. hl'ada). Na
zéklade sémantického rozboru urad uviedol, Ze prihlasené oznacenie sa sklada zo slov slovenské — vzt'ahujtice
sa na Slovensko, farmarske - odvodenym od podstatného mena farmar — , pracovnik na farme, majitel’ alebo
najomca farmy*, kuraci (-cie- N, pl.) — vzt'ahové pridavné meno odvodené od podstatného mena kura - mlad’a
kury, méso, diel (-y — N, pl) — cast/ti celku (Kratky slovnik slovenského jazyka 4 zr. 2003) a nésledne
oznacenie ako celok interpretoval vo vyzname — kurcatd porciované na diely pochadzajdce z farmy, priamo
od farmara, resp. vyprodukované farmarom zo Slovenska. Z uvedeného vyplynulo, Ze prihlasené oznacenie
umoznuje relevantnej verejnosti urcit’ iba druh pontkaného tovaru, ale neumoziuje verejnosti najst’ spojitost’
medzi takto oznaCenym tovarom a subjektom, ktory ho poskytuje. Inak povedané, relevantné spotrebitel’ska
verejnost’ nie je schopna na zaklade prihlaseného oznacenia ur¢it’ obchodny povod tovarov.

Urad taktieZ poukazal na vyznam slova ,,farmarske”, ktoré poukazuje na spdsob vyroby (na spdsob chovu
hydiny) a ktoré moze pouzivat’ kazdy producent potravin dopestovanych a vyrobenych tradi¢nym spdsobom.
TaktieZ dané oznaéenie v o€iach spotrebitel’a vyzdvihuje kvalitu daného tovaru a poukazuje na to, Ze ide o
kurcata, (resp. o porciované kurcata na diely, vyrobky) chované tradiénym spdsobom (na slame, bez antibiotik,
horménov atd’.) a ich kvalita je vyssia ako kvalita kurciat (resp. ich mésa) chovanych vo vel’kych chovnych
staniciach, kde su podmienky pre zivot chovanej hydiny hor$ie ako na mensej farme ¢o sa premietne do kvality
takto dochovanych kuréiat. Tento zamer prihlasovatel’ potvrdil vo svojom vyjadreni, ked’ uviedol, Ze pre
oznacenie vyrobnej rady Slovenské farmarske zaviedol do svojej podnikatel'skej ¢innosti welfare, v ramci
ktorého poskytuje chovanej jato¢nej hydine dobré zivotné podmienky v chovnych zariadeniach.

Urad k argumentacii prihlasovatela, Ze prihlisené oznaGenie ,,SLOVENSKE FARMARSKE KURACIE
DIELY” nie je zamenitel'né s ozna¢eniami jeho hlavného konkurenta spolo¢nosti HYZA, a. s., ktory pouziva
na oznacenie kuracich dielov oznaéenie ,, Kuracie diely cerstvé‘ uvadza, Ze ide o Cisto hypotetické tvrdenie
prihlasovatela, ¢o je vSak podstatnejsie, takymto argumentom nie je prekonand namietka, Ze oznacenie je
Vo vzt'ahu k narokovanym tovarom oznac¢enim opisnym. Z tohto hl'adiska v§eobecny zaujem vyjadreny v § 5
ods. 1 pism. b) z&kona o ochrannych znamkach sleduje potrebu na jednej strane neobmedzit’ neprimerane
dostupnost’ oznacenia ostatnym hospodarskym subjektom, ako aj na druhej strane zarucit’ spotrebitel'ovi alebo
kone¢nému pouzivatelovi identifik&ciu pévodu tovarov a sluzieb uvedenych v prihlaSke ochrannej znamky,
¢o mu umozni bez pripadnej zameny rozliSovat’ tovary a sluzby od tych, ktoré maju iny povod. Takato zaruka
tvori totiz zakladnd funkciu ochrannej zndmky.

Co sa tyka poukazania na registrované oznacenia:

- ochrannd znamka POZ 1455-2005 snazvom ,FARMARSKE MLIEKO*, &islo zapisu 214558,
prihlasovatel'a FARMA MAJCICHOV, Majcichov 50, Majcichov, zapisana pre tovary v triedach 29
a 30 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb,

- ochranna znamka PQZ 3297-2002 snazvom ,,SEDLIAKOVO KURCA®, ¢&islo zapisu 205288,
prihlasovatel’'a Albert Ceska republika, s.r.0., Radlicka 520/117, Jinonice, Praha 5, zapisana pre tovary
v triedach 29, 30 a 31 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb,

- ochrannd zndmka POZ 372-2010 snazvom ,FARMARSKE DNI“ ¢&islo zapisu 228825,
prihlasovatel'a HRIADEL, spol- s r. 0., Cabajska 28A, Nitra, zapisana pre sluzby v triede 35, 41 a 44
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb,

- ochranné znamka POZ 974-2013 s ndzvom ,,Staromestské kurca®, ¢islo zapisu 237149, prihlasovatela
DALTON, spol. sr. 0., Napajadla 1/A, Kosice, zapisana pre tovary v triedach 29, 30, 32, 33, 34
a sluzby v triedach 35 a 39 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb,

arad uvadza, Ze takato snaha prihlasovatel'a poukazovat’ na iné pripady, ktoré nie s objektivne skutkovo
zhodné, je bezpredmetnd z dévodu, ze kazdé oznalenie je posudzované zvlast, na zaklade konkrétnych
Specifickych podmienok a naleZitosti tej-ktorej prihlaSky ochrannej zndmky. Kazdy pripad je Specificky a musi
sa posudzovat’ na zaklade konkrétnych faktov a skutocnosti viazucich sa ku konkrétnemu oznaceniu, a teda
si¢asny stav (zapisana, resp. zverejnena ochrann znamka) neopraviiuje prihlasovatel'a k domahaniu sa o zapis
prihlasovaného oznacenia do registra.

6404Z



K ochrannym znamkam ,,FARMARSKE MLIEKO* a,,SEDLIAKOVO KURCA* urad navyse uvadza, Ze tieto
boli prihlasené 9. 8. 2005 a 18. 11. 2002, teda viac ako 15 rokov, resp. 18 rokov pred podanim prihlasky ochrannej
zndmky POZ 2699-2020 (podanie z 25. 11. 2020). V tejto suvislosti je potrebné uviest’, Ze tak ako oblast’ prava
VO vSeobecnosti, tak aj znamkové pravo sa prispdsobuje spoloCenskym zmenam a potrebam, co sa,
samozrejme, prejavuje v tom, Ze aj prax Uradu sa postupne meni a vyvija v zavislosti od spolo¢enskej situacie.
Nemozno opomentt’ ani skuto¢nost’, Ze na urovni Europskej tnie v poslednych rokoch ¢oraz viac vystupujt
do popredia snahy o harmonizaciu postupov narodnych dradov pre ochranné zndmky v rozhodovacom
procese, Co taktiez nezanedbatel'nym sposobom ovplyvituje vyvoj a smerovanie praxe Uradu. Je tiez potrebné
dodat’, Ze ojedinelé rozhodnutia odchyl'ujice sa od rozhodovacej praxe nemoézu oddvodnit domnienku
rozdielnej alebo svojvolnej praxe uradu. Osoba, ktora poda prihlasku ochrannej znamky sa neméZze vo svoj
prospech odvolavat’ na pripadni nezakonnost’, ku ktorej doslo voci inej osobe, aby tak dosiahol rovnaké
rozhodnutie.! Inymi slovami, ak aj v minulosti bola do registra zapisana ochranna znamka obsahujtca slovny
prvok ,,farmarske*, nevyvracia to naplnenie podmienok konstatovanej z&pisnej vyluky.

Rozhodujucou skuto¢nostou v preskimavanom pripade je, ¢i prihlasené oznacenie ma alebo nema
rozliSovaciu sposobilost’, a nie to, ¢i bola v minulosti zapisana do registra ochranna znamka obsahujlca slovny
prvok farmarske”. Pre uplnost dodavame informaciu o zamietnuti prihlaSok ochrannych znamok
obsahujucich oznadenia: Farmarske potraviny (POZ 1053-2015), Farmarska slanina (POZ 162-2020),
Farmarske fajnoty (POZ 900-2017), Farmarska revue (POZ 1422-2011). Zarover ale poukazujeme na zapisané
ochranné znamky, ktoré obsahuju d’alsi rozliSovaci slovny alebo obrazovy prvok:

VIJOFEL Farmarska slanina (¢. OZ 253622),

NIKA Farmarsky tvaroh (¢. OZ 233482),

'
Farmdisky

TVAROH

(&. OZ 240817),

e T (8. 0Z 235530).

Urad d’alej uvadza, e prihlasovatel’ vo svojej odpovedi nepredlozil Ziadne dékazové materialy, z ktorych by
vyplyvalo, 7e vyluéne slovné oznadenie ,,SLOVENSKE FARMARSKE KURACIE DIELY” ziskalo
rozliSovaciu sposobilost’ pred diiom podania prihlasky, na zaklade jeho pouZivania na tzemi SR (napriek nim
uvadzanej skuto¢nosti dlhodobej komunikacie so spotrebitel'om tykajticej sa pristupu k chovu hydiny, ako aj
uvadzaného faktu, Ze ,,...a sice SLOVENSKE FARMARSKE KURACIE DIELY spotrebitel vnima vo VZajomnej
spojitosti, nie oddelene, jednoznacne predmetné oznacenie na vybranom trhu, v ramci spotrebitelského trhu,
kde ma spolocnost HYDINA SLOVENSKO s.r.o. podstatné zastupenie, a to predovsetkym oblast vychodného
Slovenska a stredného Slovenska, spotrebitel’ uvedené oznacenie jednoznacne vnima v spojitosti so
spolocnostou HYDINA SLOVENSKO s.r.o., ¢im jednoznacne spliia predpoklady pre zdpis ochrannej
znamky.*“) alebo vo vzt'ahu k nej, pre tovary, pre ktoré je prihlasené.

Vzhladom na vSetky uvedené skutocnosti, ako aj na to, Ze prihlasovatel’ svojou odpoved’ou nevyvratil
namietky Gradu, nepredlozil doklady, ktoré by preukazali nadobudnutie rozliSovacej spdsobilosti prihlaseného
oznacenia, ktoré nema v zmysle 8 5 ods. 1 pism. b) zdkona o ochrannych zndmkach rozliSovaciu spdsobilost’
vo vztahu k narokovanym tovarom, pretoze bez d’alSich rozlisujucich prvkov je tvorené slovnym spojenim,
ktoré vzmysle § 5 ods. 1 pism. ¢) zdkona o ochrannych znamkach moze sluzit na uréenie druhu,
charakteru, zemepisného pévodu a inych vlastnosti tovarov, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej
Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

1 Rozsudok C -51/10 P vo veci Agencja Wydawnicza Technopol sp. z 0. 0./OHIM
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Podrla § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov mozno proti
tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podl'a § 40 ods. 5 cit. zdkona
podanie rozkladu len proti odovodneniu rozhodnutia nie je pripustné. VEas podany rozklad méa odkladny
ucinok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie moZno, po vycerpani riadnych
opravnych prostriedkov, preskiumat spravnym sidom na zaklade spravnej zaloby podanej podla § 177
a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorudit”:
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